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Казвам се Диана Сърмабожова и съм голям почитател на Енио 

Мориконе. За цялостната любов към Италия на моето семейство мога да пиша 

много, но идеята на писмото ми е различна. Идеята на настоящето писмо е да 

отдадем почит на великия Енио Мориконе с филмов концерт. Никога няма 

да забравя емоциите по време на двата концерта на Маестрото, на които съм 

била - амфитеатъра в Охрид през 2009 и зала Армеец в София през 2013. 

Маестро Мориконе е гений, чието творчество ще остане в историята като една 

от най-затрогващата, вдъхновяваща и докосваща музика. Съвсем наскоро 

гледах документалния филм на Джузепе Торнаторе за маестро Мориконе - 

великолепен! Тогава ми хрумна идеята за филмов концерт, който да припомни 

магията на това да слушаш неговата музика в общение с други хора. 

 

III. ПРАВА И ЗАДЪЛЖЕНИЯ НА  ИЗПЪЛНИТЕЛЯ 

 

Чл. 3. (1)  Изпълнителят се ангажира да постави логото на ИКИ, предхождано 

от фразата „Съвместно с“ на всички рекламни материали за събитията и да ги 

съгласува с ИКИ, да предостави копие от прес-клипинга на ИКИ, както и броя 

на участниците в събитието; 

(2) Изпълнителят се ангажира да осигури представянето на следните книги и  

прожекциите на техните екранизации: „Супергерои“ и „Първият ден от моя 

живот“ от Паоло Дженовезе, както и представянето на книгата „Гарата“ на 

Якопо де Микелис; 

 

 


